
  Ach ty, nočen'ka 

   (397)   IV / Russisch   ACH 

1.  Ach ty, no - čen' - ka, noč - ka 
2.  Ni od - noj ne - tu v ne - be 
3.  Net ni ba - tjuš - ki, net ni 

Volkslied 
langzaam 

Ach, jij nachtje, 
donker nachtje, 
donker nachtje, 
herfstachtige nacht, 
donker nachtje, 
herfstachtige nacht. 

Er is geen enkel 
aan de hemel 
sterreke. 
Met wie zal ik 
het nachtje 
overnachten,  
met wie 
het herfstachtige 
doorbrengen. 

Noch vadertje, 
noch moedertje, 
slechts een enkele is er, 
een boezemvriend. 
Maar ook die  
met mij 
niet in liefde leeft. 

KT/VDL 980329 

Narodnaja pesnja 
medlenno 

        1 
Ach ty, nočen'ka, 
nočka tëmnaja, 
nočka tëmnaja, 
noč  osennjaja, 
nočka tëmnaja, 
noč  osennjaja. 

        2 
Ni odnoj netu 
v nebe 
zvëzdočki, 
s kem mne 
nočen'ku 
nočevat' budet, 
s kem 
osennjuju 
korotat' budet. 

        3 
Net ni batjuški, 
net ni matuški, 
liš  odin-to est' 
mil serdečnyj drug. 
Da i tot 
so mnoj 
ne v ljubvi živët. 

Medlenno 
Narosnaja pesnja 

981124 

Народая песня 
Медленно 

        1 
Ах ты, ноченька, 
ночка тёмная, 
ночка тёмная, 
ночь осенняя, 
ночка тёмная, 
ночь осенняя. 

        2 
Ни одной нету 
в небе 
звёздочки, 
с кем мне 
ноченьку 
ночевать будет, 
с кем 
осеннюю 
коротать будет. 

        3 
Нет ни батюшки, 
нет ни матушки, 
лишь один-то есть 
мил сердечный друг. 
Да и тот 
со мной 
не в любви живёт 

Ах ты, ноченька 
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tëm - na - ja, noč - ka tëm - na - ja, _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
zvë - zdoč - ki, s kem mne no - čen' - ku _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
ma - tuš - ki, liš' o - din - to est' _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
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noč o - sen - nja - ja, noč - ka tëm - na - 
no - če - vat' bu - det, s kem o - sen - nju - 
mil ser - deč - nyj drug; da i tot so 
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ja, _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ noč o - sen - nja - ja. 
ju _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ko - ro - tat' bu - det. 
mnoj ne v lju - bvi ži - vët. 
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